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Omslagsbild: K G Bejemarks Ferlin-skulptur som avticks i Filipstad i samband med arsmotet 24 maj 1975.



KARA VANNER

det har sagts mig av goda sagesmian att varen redan fantiserat
stort, i Kortedala, i Tidaholm, i Kuarp, ja, anda uppe i det ens-
liga Kaunisvaara! Ja, kanske har ni sjilva sett en skymt av den?
Eller kdnt den rora sig kring hjarterotterna?

Ja, det dr en ljuvlig proposition varen ligger pa vinterns bord.
Och en god trost dr den for en gammal skald efter lasningen av
arets proposition om den statliga kulturpolitiken, sd storslagen
i sina ansprak och sa ynka liten i sjalva verket.

Det generella bokstod som Litteraturutredningen dromde om
och foreslog har forlorat sin generella karaktir och bantats fran
5,4 milj till 500 000kr. Denna halva miljon ska férdelas pd 50
skonlitterdra titlar, som i efterhand viljs ut av ett ging experter
i det statliga kulturradets regi.

Friheten att ge ut bocker fér inte bli beroende av att det finns
statligt stod, sdger man. Varfor nu det? Om friheten darigenom
blev storre och forlagen fler, om fler bocker bade for den breda
och den smala publiken gavs ut, om de blev billigare och naddde
ut till fler ldsare? Nar det giller teatern skulle det utan statligt
stod praktiskt taget inte finnas ndgon teater i det hir landet,
men inte har det, vad jag kan se, lagt ndgon hamsko pa teaterns
liv och utveckling.

N4, den gamle skalden liksom andra av det fria ordets odlare,
ska val kunna 6verleva detta halvhjartade slag for de fria mark-
nadskrafterna, pd sin vig mot folkpensionen. Liksom vart kira
sallskap, i vilket livets krafter annu bultar varligt friska.

Men utan ditt stod, min kira medlem, lever det icke! Betank det!
Harligt manga har redan betinkt det, ty medlemsavgifter har
influtit som aldrig forr. Den gamle skaldens styrelsekamrater
glader sig ddrover, sa ock den gamle skalden sjilv som énskar er
alla en god och stark var!

Er van



ETT FERLIN-MINNE

av Stig Jérrel

Det var under kamparen pa Nya Teatern un-
der Per Axel Branners inspirerande ledarskap,
som Staffan Tjerneld skrev sina Taggen-re-
vyer for en liten, vil sammansvetsad ensemb-
le, besjilad av vitglodgad antinazism bl.a.

Det var en hirlig tid att minnas. Vi arbe-
tade natt och dag for att na ett bra resultat.
Tala om teaterdemokrati i dagens mening —
fullsdigare dn p& den lilla scenen pa Rege-
ringsgatan kan den aldrig fungera.

Nu till saken. Tjerneld var mycket Op-
pen for bidrag fran ledande litterdra namn.
Vi hade bl a en revyfinal byggd p& Hjalmar
Gullbergs "Spel pa taggtrdd”, som skapade
en stimning i salongen jag aldrig skall glom-
ma.

Navil, vad var naturligare an att jag abe-
ropade min vinskap med Nils Ferlin, upp-
sokte honom och bad honom skriva ett num-
mer med tanke pd mig. Men Nisse var ju in-
te den som skrev pa bestillning utan svaret
blev: “Om jag kidnner s, gor jag det.”

Min vintan blev ldng och oviss. Jag hade
nistan upphort att hoppas, nir ungefir 14
dagar fore premidren ett digert konvolut dim-
per ner i teaterns brevlida. Full av forviantan
och spinning sliter jag upp kuvertet och fin-
ner en inspirerad, tydligt sjilvupplevd, lang
versmonolog, som skildrar poetens tvivel och
dngest dir han sitter ensam pa sin vindskam-
mare i sena natten och kdmpar med rim och
meter — kanske det finaste revystoff jag hal-
lit i min hand.

Jag borjade hardrepetera numret omgdende.
Branner och Tjerneld delade min entusiasm.
Efter en vecka borjade konturerna klarna.
Allting stimde bra, tyckte vi: den sceniska
inramningen, placeringen av numret i revyn
osv.

Det fanns bara ett crux — monologen var
i lingsta laget. En revypublik ir inte tillrack-
ligt trinad att anamma ett alltfor ymnigt vers-
flode, och det méste man bade forstd och res-
pektera. Vi méste alltsd bestimma oss for att
stryka i texten.

Nu visste jag alltfor vil, att Nisse var kdns-
lig pa den punkten, och att hans vrede kunde
bli enorm om man stympade hans text. Det
var som att skovla helig mark.

Jag borjade dirfor en intensiv spaning efter

honom for att diskutera saken, men forgives.
Nisse hade ingen stadig adress p& den tiden.
Han var standigt pé drift.
Premiiren nirmade sig. Ingreppet gillde in-
te mer dn 10 a 12 rader, men jag anade dnda
katastrof om vi inte skulle hinna infanga Nis-
se fore startskottet.

Ett par dagar fore premidren sitter jag inne
pé restaurang Tegnér i samma hus for att i
en Kort repetitionspaus kasta i mig lite mat.
Plotsligt kommer hovmiéstaren fram, blek och
darrande, och anfértror mig viskande att en
herre med grym uppsyn véntar pa mig ute i
tamburen. Jag anar det varsta och kliver ut pa
sviktande knin for att mota mitt dde.

Mycket riktigt: kladd i en sliten regnrock
med uppfilld krage, omornad, med flera da-
gars skiggstubb, blek i hyn, stirkt av ett par
morgonsupar och med en blick som kunde do-
da, stod Nisse dir majestitisk i sin vrede.

Utan ett ord tog han med sina seniga, mag-
ra men starka hinder ett kraftigt tag i min
kavajkrage och foste in mig i den diminutiva
telefonhytten, tryckte upp mig mot viggen
och viste: “Jasa din djdvel, du har svikit mitt
fortroende ... trampat pa en vin!”

Jag erkidnner att jag i det ogonblicket var
bade ridd men samtidigt imponerad av stolt-



heten och sanningsgléden i denna skaldesjal.
Jag lyckades i alla fall behirska mig och sva-
ra: “Nisse, vill du ge mig en chans innan du
slar ihjal mig? Folj med in pa teatern! Det ar
bara du och jag dir nu och 1&t mig fran sce-
nen fé ldsa den stympade versionen. Godkin-
ner du den inte, far jag med smirta och be-
svikelse avstd frdn numret, som jag under ar-
betet lirt mig att dlska mer och mer.”

Han lossade sitt jirngrepp och foljde mig
sluten och tyst. Jag tinde rampen och satte
mig vid det rangliga skrivbord vi med moda
hittat pd “Sma Smulor” fér dndamélet och
borjade lisa. Nanstans dirute i salongsmork-
ret visste jag att Nisse satt intensivt lyssnan-
de, kritisk, djupa krinkt i sin forfattarira.

Det var spannande minuter, kanske de mest
laddade jag upplevt pd en scen. Den sista ra-
den tonade ut, jag slickte och trevade mig ut
langs sidogdngen for att finna Nisse tyst och
hopkrupen pa sista parkettbinken.

Sida vid sida foljdes vi ut pd gatan. Fort-
farande inte ett ord 6ver Nisses lippar. Till
sist brot jag tystnaden med det triviala for-
slaget: “Far jag bjuda dig pd en grogg?”
Svaret blev en nick. Vi sjonk ner i en sliten
skinnsoffa, groggen kom in, Nisse tomde den
hiftigt, satte ner glaset med en smill i mar-
morbordet, sig genomtringande p& mig och
sa: “Vad i helvete var det ni hade strukit?”

Det blev dnnu en grogg och freden var slu-
ten for alltid.

Tuna den 25 februari 1975
Stig Jirrel

Hir foljer de enkla rader jag spontant skrev
ner vid budet om Nisses dod:

Det iir tyst pd krogen i Klara,

inget klirr av flaskor och glas.
Det iir en spelman, en broder bara,
vars spelverk har gidtt i kras.

Han dgde ej rang och examen.
Han levde ej makligt som wi.
Nu vilar hans nétta lekamen
fran sitt blédande hjirta fri.

Men vi minns de hirjade dragen,
blicken sorgsen och 6m.

Du blev prévad, men aldrig slagen.
Du bars av en trasig drém.

Du gick ofta vilse i virlden.

Du blev sjuk och trétt efterhand.

Da kiinns det gott att fa stilla firden
till ditt atradda gycklarland.

Diir far du dter steppa pa borden
och dikta i mdnens ljus

ovan den ynkliga jorden

och miinniskors stingda hus.

Men fast vi var hdrda och njugga,
sd lingtar du dnda hit ner.

. Vi skymtar din tunna skugga
i Klaras gamla kvarter.

Du sitter ibland oss vid bordet.
Vi férnimmer dnyo din rést.
Du lever sa sillsamt i ordet.
Det dér ej i vira brést.



LEKEN GAR
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PIANOACKOMPANJEMANG

LARS TILLING &r 34 ar, kommunal musik-
ledare i Nykoping och mycket aktiv serids
tonsdttare med ett 50-tal verk registrerade pa
STIM. De flesta dr offentligt framforda pa
olika platser i landet, bl a férsta symfonin,
kammarmusik, solosdnger, kantater och solo-
konserter. Han har parallellt med denna pro-
duktion arbetat och intresserat sig mycket for
den enkla visan. Under sin tid i Filipstad, som
musikledare, kom han i nira kontakt med
Ferlins diktning. Han triffade dir flera av
Ferlins vinner och dven andra som sett och
hort honom i olika sammanhang. Lars Til-
ling horde berittas mycket om honom, om
hans burdusa framfart, om hans nycker och
om hans dngest och livsglddje. Det foll sig
ganska naturligt att Tilling bérjade tonsitta
Ferlin-dikter. Sjilv siger han att han medvetet
komponerat visorna i en enkel, ldttforstielig,
“ferlinsk” anda. Alltsd inga forsok att kld
dikterna i “modern” musikalisk drikt.
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Det blev 15 visor under de tre dren som
Lars Tilling bodde i Filipstad. En del kinda i
andra tonsittningar, en del okinda. En av
Lars Tillings kamrater i Filipstad har tva ori-
ginaldikter, opublicerade, skrivna p& gulnat
brevpapper med omvixlande blyerts och
bliack, som han fatt av Kalle Knopare for en
tjanst han gjort honom. Till vinnen Kalle fran
Fibbe, star det 6verst. Dessa tva dikter kom-
mer Lars Tilling att s& sminingom bli ensam
om att f3 tonsitta.

Sju av de 15 Ferlinvisorna plockades ut och
trycktes i samarbete med brodern Gunnar
och brorsonen Pir, och samma visor sjong
Lars Tilling sjédlv in p& skiva hosten 1974 till-
sammans med sin hustru violinisten Evabritt
Tilling och Rolf Aberg, kontrabas.

”Leken gar” och Ding-dang” ingdr i den
tryckta samlingen och pé skivan.

T



DING-DANG
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PIANOACKOMPANJEMANG
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LEKEN GAR DING-DANG

Essike-dessike leken gar,

livet riknar och Andersson far

mitt for brostet en valdsam knuff. . .
Essike-dessike-piff-paff-puff:
Pettersson sviktar och famlar.
Essike-dessike, allt dr gick,
essike-dessike: Lundstrom vack!
Ingen vet nir han ramlar . . .

Taligt gar doden med kratta och sick
utanfor ringen och samlar.

Ding-déng, ding-déng,

klockorna dunka en dyster séng.
Klockorna dunka till sorg och till &ra,
viannerna klunka och sluddra: var kira
skrattande broder som var oss s& nara

— nu dr han féngad av ddéden i fang!
Ding-dang.

Ding-déng, ding-déng,

prasten ir viardig och kappan lang.
Préasten dr vdrdig — som préasterna bora.
— Virdigas, broder, uppléta ditt 6ra . . .
Jonsson ar dod och kan ingenting hora,
kan inte physta for flaska en géng.
Ding-déng.

Ding-dang, ding-dang,

klockorna dunka en dyster sing.

Rick mej din hand f6r den sadngen och lova
broder, att battre forvalta din gava.
Jonsson var trott — och var radd for att sova.
Dagen ir hetsig men natten ar lang

— ding-dang.
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Minnesbild av Nils Ferlin omkring 1940

’Kuckeliku, min fru och hogsta hons,

hir kommer jag! — Godag! — Som Pelle-J6ns
vi slar en volt sa stolt mot hojderna

fast det ar skralt betalt for frojderna.”

Genomskddande blick

fran airen

av ensamhet

Den linga, viga kroppen slintrande
bland malitna grinder

droppande rittgri tristess

Hemlés flandr med siktet riktat

mot

hemlsas krog.

Héllningen rak, nistan string.

En nonchalant elegans, liksom sjilvklar,
kront av baskern i perfekta vinkeln.

Kompisar flockas kring honom,
de hemlésas kung och skald,
friicke Trotsaren av

kristid

snoparetid

frysaretid

dnda in i

NU!

Han skimtar vid borden av marmor
som har bruna ringar av 6l
Kopparslantar klingar

for dnnu ett stop!

Han blixtrar som en blindande cirkus,
smutsbruna viiggarna flagnar,
uppsluppna skratten haglar . ..

— Men ensamhetens ring och uvens

skarpa 6ga

med vemod varmt, och slarvigt

pansrat hjirta

skymtar bakom

frina visor.
Eva-Lisa Lennartsson
28 januari 1975



Kopparplat fran Klara kyrka i Nils Ferlins nya gravvard

Nils Ferlins gravvard p& Bromma kyrkogérd
ar i daligt skick, och bidde medlemmar och
andra har undrat 6ver hur det kan fa vara sa.
Hir dr forklaringen till sakernas tillstand.
Det finns gott hopp om att virden snart skall
fa en mera virdig och bestdende utformning.

— Den nuvarande gravviarden gjorde jag
redan frdn bdrjan enbart som ett provisori-
um, och det ir nu ganska linge sedan jag var
klar med ett definitivt minnesmirke, siger
skulptoren Bjorn Evensen. Men kyrkogards-
nimnden i Bromma forklarade att den nya
skulpturen dverskred bestimmelserna for till-
laten hojd och under inga forhéllanden kunde
godkidnnas. Nu skall jag forsoka modifiera
den till hoga vederbsrandes beldtenhet. —
Nils sjalv skulle sidkert ha lett lite roat over
s tung komik”.

Ocksé materialet till det nya minnesmarket
kan tryggt betecknas som virdigt. Bjorn Even-
sen sokte en viss typ av grondrgad koppar och
fann vad han behévde i ett skrotlager — kop-
parplaten visade sig ha suttit pd Klara kyrka!
Och just den stenart han hade tankt sig hitta-
de han i ett annat upplag — det harstammade
fran en vilbekant byggnad i Filipstad.

Motivet till skulpturen dr en blandning av
ett krucifix och av en symbol for modersges-

talten, sd som Bjorn Evensen tidigare fram-
stdllt den i sin stora skulpturrelief “Ferlin” i
Sundbybergs stadsbibliotek 1957. I denna 12
meter ldnga figurgrupp i svetsat stal (konst-
niren har kompetens som svetsare!) ar det
modersbilden som bérjar och slutar hiandelse-
forloppet i gruppen. Diremellan finns lidan-
dets bilder, minniskan som Lundstrom’, och
som pajas, diktaren sjilv som igelkott och
som Don Quijote, déden som rifsar 16v,
ekorrhjulets tomgang. I borjan och i slutet
finns modern dir, hon som ”inte var hemma”
nir cirkusartisten dntligen “’fick upp en salto-
mortal”.

I liknande versioner finns skulpturen eller
delar av den pa atskilliga hall i landet, bl a
ocksd i nya riksdagshuset.

— Sjilv kom jag aldrig i ndrmare person-
lig kontakt med Nils Ferlin, sdger Bjorn Even-
sen. Det var hans diktning som kom i kontakt
med mig. Den har gett mig inspiration till en
lang -rad - bilder och skulpturer. Géng pa
géng har jag sokt nya uttrycksformer f6r min
egen tolkning av hans verk. Vi mdttes bara i
brev och telefon, men jag vet att Nils linge
hade ett foto av den forsta stora skulptur-
gruppen i Sundbyberg p& sitt nattduksbord.
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NILS FERLIN | NORGE

Under rubriken ”Nordisk klassiker i Bok-
klubben” har i norsk press vilkomnats Den
norske Bokklubbens utgdva av Nils Ferlin:
”Dikt i utvalg”, redan sdld i 7000 ex. For
urvalet av 78 dikter ur alla de stora samling-
arna svarar den i Norge bosatte danske bok-
konstniren Hans Jorgen Toming. Boken &r pa
flera sitt ett fornamligt bidrag till praktiskt
nordiskt samarbete pd litteraturens omrade.
Som Toming sjilv uttrycker saken: en dans-
kers bosat i Norge syn pd en svensk poet”.

I samma anda forsoker boken pé ett var-
samt sitt hjdlpa den norske ldsaren dver even-
tuella spraksvarigheter. Dikterna dr naturligt-
vis inte Oversatta, men pa varje sida har ett
par tre lite ovanligare svenska ord fatt sin
norska motsvarighet diskret noterad i den
undre marginalen: inneboende = losjerende,
leieboer; virdes forlaita=behag a tilgi (Gam-
meldags, heoytidelig) o s v. — Gunnel Malm-
strom svarar for denna utmarkta sprakservice.

Denna blygsamma form av sprakundervis-
ning har Hans Jorgen Toming tidigare an-
vint i frdga om bl a Froding, och han tycker
att den skulle kunna utnyttjas dnnu mera i
fortsdttningen, skriver han till Poste Restan-
te. Det mdste bli mera naturligt att lisa sina
nordiska grannars litteratur pa originalspra-
ket. Sarskilt danskarna skulle sikert bli be-
hagligt overraskade av att uppticka, att Euro-
pa inte tar slut vid Oresund och att svenskar-
na duger till ndgot annat an att fungera som
“rullematerial” i Nyhavn. I Danmark forefal-
ler det finnas bara en mycket begriansad krets
som har list sddana poeter som Froding, Fer-
lin och Dan Andersson.

Hans Jorgen Toming forklarar blygsamt att
han absolut inte dr ndgon expert pd Nils Fer-
lin. Han dr tecknare och har tidigare illustre-
rat ett 50-tal diktsamlingar. Men nar han fore-
slog sin ”gamle kjaerlighed Ferlin” till utgiv-
ning, fick han till sin egen fdrvaning sjilv
uppdraget att ocksa svara for urvalet.

Det forord till samlingen som Toming skrev
togs aldrig med i boken, men i stillet later han
gidrna Poste Restante publicera det. Han me-
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nar att just en norsk lasekrets borde fa veta,
att mdnga av myterna om Nils Ferlin har myc-
ket litet med verkligheten att gora.

”Hvor mange gange har jeg ikke p& Thea-
tercafeen hert skrivende folk treste sig med,
at nér det gik an for bohemen Ferlin at skrive
med flasken, s& var der ogsa héb for dem, en
trost som naermer sig brugen av narkotica.
Ogsé for lyriklaeseren synes jeg det er vig-
tigt at vide at der ikke findes nogen genvei
til kvalitet, at laeseverdige ting ikke bliver
frembragt af berusede overmennesker, men
s at sige altid af hardt arbeidende handvaer-
kere med adgang til poesiens bld gnist.”

Skriver alltsd Hans Jorgen Toming till PR.
Hir foljer hans tilltinkta forord.

Forord:

Diktene i denne bok er udvalgt ved hjelp af
tarekanaler og gésehud, ofte har de mange
gode melodier som er sat til Ferlins dikt pre-
vet at overtale mig til at tage et dikt, som ikke
i forste omgang som dikt har fenget hos mig,
men jeg har fundet at bare diktenes egen-
kvalitet skrellet for mythe og melodi burte
vare det afgerende ved utvelgelsen. Men la
ikke mit syn og min kjerlighed til Ferlin af-
skeere Dem fra at finde helt andre ting og kva-
liteter end jeg har kunnet, skaf Dem boken
Nils Ferlin som er kommet i Bonniers Den
svenske lyriken.

Ferlin og mythen:

Salenge et menneske lever méd det ha lov at
beholde sin mythe, jo mere offentlig eiendom
det er, desto mere viktigt for det, er det at
ha dette slor til & trekke over len og darlig-
domme, men nar den som i Ferlins tilfelde be-
gynder at vokse vildt, finder jeg det riktigt at
man prover at beskare lidt hist og her, ikke
for Ferlins egen skyld, han sidder sikkert et
eller andet sted og morer sig, men for os and-
re, som stottende os i Ferlin-mythen, tror at
det gir an at gennemfore et kvalitets forfat-
terskab, ”ved at kaste sig ned ved et edslig
kafebord, rive et perfekt vers av sig pa bagsi-



den af en laneseddel, gi det til kjeldneren, som
straks lgber til nermeste avis, selger det
til den milde kulturredakter, og med penger
i hdnden tilbage i kafeen, nu skaffer breend-
vin p& duken, og spinrok pa taget” — en vee-
sentlig faktor som underbygger af denne Fer-
lin image har sikkert veeret hans fremragende
hukommelse, som tillod ham at gere alle sine
vers ferdige i hovedet for han skrev dem ned.
... — det var forst p& dldre dar han anviande
papper och penna. Det sijs s& ofta att Ferlin
”skrev”” sina dikter p& baksidan av krognotor
eller cigarrettaskar, men det stimmer inte.
Fast nidr han vil fatt dem firdiga inne i huvu-
det kunde han forstds teckna ner dem pa vil-

ket papper som helst”. (Henny Ferlin)

I dikt og melodi-boken ”Far jag limna nég-
ra blommor ...” skriver Henny Ferlin ogsa:
”Om ndgon pastar att han skriver eller dver-
huvudtaget &stadkommer sina bista dikter
eller sitt basta verk i rus eller bakrus sa ljuger
han”, sa Nils Ferlin. Och siakert ir att han
sjalv aldrig drack nir han skrev. Man blir
sd dodligt trott pa det dir stindiga talet om
att Nils Ferlin drack sa vildigt, om hans
vilda” liv ""utanfér linie och snore”. Visst har
han svingat atskilliga bagare i sitt liv, och nog
kunde han vara upprymd i glada vianners lag
och ogirna lamnade han laget dven om mor-
gonen grydde. En dryckesbroder som av néa-
gon underlig 6dets nyck blivit poet! Kan tyc-
kas, men sa enkelt dr det inte. — — Ryktet, ja!
Nar Ferlin var pd forslag for Frodingstipen-
diet i bérjan av 40-talet uttalade sej en av lan-
det biskopar om hans diktning och kallade
den ”“bakruspoesi”. Troligen hade biskopen
aldrig last en dikt av Ferlin utan bara hort
talas om hans eskapader vid dryckesborden.
Hade han list t.ex. ”Getsemane” eller dik-
terna om modern ur “Goggles” hade han ald-
rig kunnat uttala sej pd det sittet. En liten
medlopare i Ergo talade om “lyktpoesi”. Vad
han nu kunde mena med det. N&ja. Nils var
inte den som bara teg och tog emot. I “"Med
manga kuldrta lyktor”, som kom ut 1944, star
en dikt med titeln “Faktum ir nog —”, och
den har sin tydliga adress:

De sa att mitt spelverk var giga

— det klandret haller sej nog;
men jag hade sd svdrt att tiga

dir jag sprang i den mérka skog

dir ugglorna skreko om pina,
om déd och grimsel och grit.
For de trasiga nerverna mina
kreerade jag en lat.

Det var en sd enkel en visa,

det var inte meningen alls

att nidmndeman skulle den prisa
eller klockaren skulle ge hals.

Ma klockaren — stolt i sin styrka,
fingrera pa sitt instrument.

Langt borta fran vig och frin kyrka
jag drev ndgra noter i print.

Envar som vill racka och sld mej
ma géra det. — Faktum dr nog
att jag bar ingen orgel pd mej
dir jag sprang i den mérka skog.

Sprang man i den morka skog kunde man
gott behova ndgot som virmde och lindrade
angslan och pinan. Alkoholen ir, det kan inte
fornekas, ett medel till flykt frdn sddant som
tynger och sargar, och Nils Ferlin hade myc-
ket av det slaget att fly ifran.

Detta &ar inte ndgot forsvar for spriten,
men sikert har den ménga ganger gett gloms-
ka och drémmar. Och inte bara &t poeter.”

Og et annet sted i samme bok:

’- - - Vi stannade i stugan till in i september,
och det var under denna tid som Nils Ferlin
stillde samman diktsamlingen “Med maénga
kulorta lyktor”. Det var forsta gangen jag
kom i berdring med hans sitt att arbeta. —
Innan han satte igdng skulle allt som var be-
svirligt ordnas upp. Brev skulle besvaras, alla
forpliktelser skulle fullgéras. Sen kom sjilva
skrivandet s& smaningom igdng. Den ena dik-
ten efter den andra kom pd print. Det mesta
togs ur minnet. Ibland fanns dikten tryckt
i en tidning. Kanske maste den finslipas — ett
intensivt, omsorgsfullt arbete. Ingen alkohol
men kaffe, kaffe i oindliga mangder. Dag ut
och natt in, allt i ett svep tills samlingen lag
fardig.”

7
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“Farfar var prist, han — och schartavan ...”

Av Edvard Matz

I dikten “Nyss” i Barfotabarn talar Nils Ferlin om
sin farfar, ”prdst och schartauan”. Edvard Matz,
TV-producent och forfattare, medlem i vart sillskap,
utkommer i hést med en bok, ”Sillsamheter i Bohus-
lan och pa Dal”, ddr han bl a har ett kapitel om Jo-
han Ferlin, skaldens farfar, prost i Fargelanda i Dals-
land. Med foérlagets — Rabén & Sjogren — tillstand
aterger vi hir kapitlet.

Prosten Johan Ferlin, skalden Nils Johan Einar
Ferlins farfar, var en framstdende kyrkoman.
Hans gravsten, hég och svart med gyllene
bokstdver, stir mitt framfér huvudportalen till
den kyrka han sjilv lit bygga pa den kyrko-
gard han anlade, delvis for egna medel.

Det var Johan Ferlin som antog sliktnam-
net, bildat efter hemsocknen Firgelanda i
Dalsland i samband med att han valde prist-
banan.

Vi gar dnnu ett steg tillbaka i tiden. Pros-
tens far, skaldens farfarsfar, var klockare i
samma socken och hette Anders Jonsson.
Hans gravsten finns p& Firgelanda gamla
kyrkogérd och bir &rtalen 1780—1853. Han
kallades "Hillingsiteklockern’ eller "Klockarn
pa Dammen’, kdnd som trollkarl, bjérnjigare,
fiolbyggare och klok gubbe. Den enda sjuk-
dom han inte kunde bota var ‘bdvelrev’
(blindtarmsinflammation?). En ging forvand-
lade han en manniska till en varg — man vi-
sade lange markena efter vargens klor pa en
dorr i garden Bandene. Han kunde f6rvinda
synen pa folk, sd att de kunde svira pa att en
person krép in genom ena #nden av en stock
och ut genom den andra.

Nils Johan Einar var stolt 6ver pabrat fran
den trollkunnige forfadern.

”En ging under en hungersnsd forvandla-
de han vatten till mjolk. En hel back. Och
nir han skét menade man att han skot

med trollkulor. S& det skulle ocksé ha fun-
nits en aning finnblod i honom. Hur som
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”"Nyss har jag list i en tung gammal bok som
min farfar predikat ifrdn.

Farfar var prist, han — och schartauan — men
jag dr ett flarn och ett spin.”

helst, och inte vet jag, men nir jag blir
stor, tinkte jag, sd skulle jag ocksd bli
bjornjdgare, och stor blev jag s& sméaning-
om, men dé hade bjornarna tagit slut.”

berdttade skalden i Dagens Nyheters julnum-
mer 1937.

Johan (egentligen Johannes) Ferlin studera-
de till prast, vigdes till ambetet i Uppsala
1845 och tjidnstgjorde sedan i flera socknar pa
Dal. 1864 blev han kyrkoherde i hemsocknen
Fiargelanda, senare prost. Han greps av Hen-
rik Schartaus stringa kristendomssyn och
gjorde sig tidigt kind for ett ytterligt nit m m
for den rena, evangeliska liran. Det gick sa
langt att han fick en ‘&tvarning’ av biskop
Agardh i Karlstad. (En litteraturhistoriskt pi-
kant notis: Frodings morfar varnar Ferlins
farfar!)

Fargelanda pastorat wutvecklades wunder
prosten Ferlins tid till en av det schartauanska
laseriets hogborgar. Ferlin var en patriarkalisk
prelat som styrde och stillde och drev sin
vilja igenom. Hans tid var de kringvandrande
kolportorernas och vickelsepredikanternas
gyllene tidsalder pa den dalslandska landsbyg-
den. Inte minst virvade mormonerna prose-
lyter bland torpens och backstugornas folk.
Prosten Ferlin skrev:

“Utan att fortyda Skriften kunna de icke
framvisa ett Bibelsprék till stod for sin
verksamhet. Man ma dirfére halla deras
forhéllande som misstankt och icke alls in-
ldta sig med dem i deras andliga foretag,



men ocksd icke doma dem eller om dem
filla skarpa utlatelser.”
Den fasta tron blev ju inte skaldens arve-

del:

Nyss har jag list i en tung gammal bok om
Herren for oritt och ritt,

han som i tidl6sa tider knét sjustjirnans
bandrosett.

Gyllene, tunga och héga har orden mej brusat
forbi,

frimmande ord som jag inte forstir i min
intighets dagdriveri.

Nar Johan Ferlin kom till Firgelanda som
kyrkoherde fanns dar varken skola eller skol-
lirare. F4 kunde skriva och lisa. Ferlin satte
fart pa skolhusbyggen och fick examinerade
larare anstillda. Synnerligt nit nedlade han
om konfirmationsundervisningen. Han utgick
fran en av honom sjilv i Schartaus anda for-
fattad “Grund”. I Fiargelanda berittas #nnu
om hur en torpargosse fran Kroppefjill fick
lasa fram i tio (!) &r, innan Ferlin slippte ho-
nom till nattvarden.

Folket i stugorna ansdg honom sd gudfruk-
tig att han kunde g& pa vattnet.

Kyrkan mitt i byn var liten och forfallen.
Sedan Ferlin ordnat med skolor i socknen drev
han frdgan om nytt kyrkobygge. Platsen for
bygget utsdg han sjilv pd en hojd norr om
byn, dir den vita helgedomen fick ett domine-
rande ldge. Kyrkogarden maste byggas i ter-
rasser, och Ferlin bekostade en del av dessa
arbeten sjilv — fast prostinnan Sofia, fodd
Soderqvist, nog hellre hade sett en upprust-
ning av det urmodiga koket i prostgarden.

Kyrkoinvigningen dgde rum den 20 juli
1873, forrattad av biskop Rundgren i Karl-
stad. Predikan hélls av Ferlin “och war den-
samme bade underwisande och formanande
samt af den kraftfullhet, som alltid larer ut-
miarka hr. kyrkoherdens tal fran prediksto-
len”, refererar Wernersborgs Allehanda.

Folk strommade till ocksd fran angrinsande
forsamlingar och dnda fran Bohusldn for att
hora Ferlin predika. Kyrkligheten var under
hans tid s& stor att menigheten fick turas om
pa kyrkbinkarna. Hans budskap bars av kraft

och klarhet. Mest av allt avskyr schartaua-
nerna kinslosamhet.

Till prostgarden horde stort jordbruk och
manga kreatur. Ferlin drev gérdsbruket med
samma kraft som forsamlingen. Liksom fa-
dern var han musikalisk. S6mnlésa nétter for-
drev han med att spela fiol. P& Odeborgs forn-
sal finns en orgel som han byggt med egna
hiander, ty han var ocksd hindig — i slakten
anvinds dnnu stolar som han forfardigat. Hans
stora passion var eljest — fiske. Han knét sjalv
sina garn och ryssjor, och som den ordnings-
mianniska han var, antecknar han antalet knu-
tar och maskor liksom antalet krokar och av-
standet emellan dem pa de langrevar han lade
ut. I sin fiskejournal for han dag for dag in
fangsterna i prydliga kolumner. Den 11 juni
1881 har han en utmirkt fiskelycka i Bjorn-
vattnet: 2 alar, 28 lakar, 4 aborrar och 3 smé-
fisk. I medeltal dren 1876—91 féngar han 439
skalpund fisk.

De sista manaderna av sitt liv kunde han
for sjukdom ej skota sin tjanst, men han
fortsatte att ligga ut ldngrev dnda till sin sista
vecka. Han dog den 17 juli 1892.

Johan Ferlin betecknas som ytterligt enkel
och ansprékslos i sitt privata liv, “men nidr
frdga var om dmbetets ritt och befogenhet
gav han aldrig efter, tedde sig aldrig sdsom
svag”, siger kyrkoherde O Wennerbeck i
Karlstads stifts julbok 1916.

I prostgarden vixte upp sju barn, fem dott-
rar och tva soner. Yngste sonen, Johan Albert,
blev tidningsman. Han var fodd 1864. I yngre
ar var han synnerligen driftig, och det var
frimst han som lade grunden till Nya Werm-
lands-Tidningens dnnu starka stillning i Dals-
land. Sin fars andliga styrka hade han dock
inte arvt.

Nils Johan Einar foddes 1898 i Karlstad och
han hade sélunda aldrig trdffat sin farfar. En
géng besokte han Firgelanda och farfaderns
grav. Det var i borjan av 50-talet. Ferlin hade
vistats ndgra dagar — eller snarare dygn —i
Goteborg tillsammans med hustru Henny.
Skalden liste egna dikter for studenterna och
andra och var hedersgist vid ménga bord. Det
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SKYGGLAPPARNA
av Sten Hagliden

Livs alla skarpa sken,
blindande reflexer!
Léingtar vara
gammaldags droskhist med skygglappar.

Klapprande hovar —
kuskens piska
bara staffage med sin slokande sniirt.
Suffletten som svart glas
i regnet.

Hjulringarna viser

mot stenarnas vita.

Lingtar vara

gammaldags hiist

med skygglappar —
lunkande ur gatans pin-ljus

in i dunkel

natt-tyst grind

Sten Hagliden, 1973 &ars Ferlin-stipendiat, har
gett PR ratten att publicera denna dikt ur sin
nya samling “Rop”. Den har utkommit for

bara ndgra veckor sedan p& Norstedts for-
lag, som ocksd gett sitt vilvilliga tillstand.

FARFAR VAR PRAST, HAN ... forts

var pd &terresan han tog omvigen 6ver Dals-
land. Huvudsyftet var att triffa fastern Mat-
hilda, en vital och humoristisk gammal dam,
som stod skalden nira. Han och Henny var
inbjudna att gédsta hos Margareta Brorson pa
herrgdrden Stigen, dir ocksa systern Ruth var
gast. Hon berdttar om besdket:
”Det blev en stamningsrik afton, d& ljus
brann i alla fonstren pd den gamla byggna-
den. Man talade om dem som var borta, om
prosten och prostinnan, om farbror Anders
som gatt i hans fotspar och blivit prist i
Skara; om alla fastrarna av vilka nu bara

Mathilda var kvar i livet. Langt efter mid-
natt satt vi uppe, trots att Nils var trott
efter Goteborgsvistelsen.”

Foljande dag var alla bjudna till prastgér-
den, dir prosten Piltz ville ldsa upp en av sin
foretradares predikningar. Ferlin foljde inte
med till pristgdrden. Han var utmattad, och
hans hilsa var redan da vacklande.

Nils Johan Einar hade ju inte drvt sin far-
fars fasta tro. Men till utseendet var de starkt
besliktade; dven i fradga om flirdloshet, mo-
ralisk integritet och obeveklighet nir det gall-
de livsverket.

Men sjustjdrnan lyser dar ute . ..

Sjustjirnan lyser dir ute som férr och tankarna flockas sa titt.

Nyss har jag flyttat fran boken min blick och stirrat pad farfars portritt.
Sjustjdrnan lyser dir ute just nu — den lyser pd farfars grav.

Den lyser pa alpernas vita blom och pa alla dmérka hav.
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Nils Ferlin i parkerna

Trubaduren Thorstein Bergman har som be-
kant Nils Ferlin som en av sina favoriter. Han
har sjilv tonsatt manga visor och har sjungit
innu ménga flera. Till sommaren reser han
ut i folkparkerna tillsammans med Moniqa
Sunnerberg och en ensemble under ledning av
Giovanni Jaconelli och ger ett helaftons Fer-
lin-program. Det blir en sorts musikalisk ca-
baré med musikarrangemang av Jerry Hog-
stedt. Naturligtvis ingér sddana vilkinda vi-
sor som “Far jag limna ndgra blommor” och
”Nir skonheten kom till byn” men ocksé t ex
”Kanonfotograf” ur samlingen “Goggles” till
en ny melodi av Thorstein Bergman sjalv. 26
platser ir inbokade frdn Malmé i soder till
Ornskoldsvik i norr, s manga som man dver
huvud taget hinner med. Turnén pagar under
augusti ménad, d& manskenskvillarna for-
hoppningsvis bor kunna ge limplig inram-
ning.

NILS FERLIN PA GRONA LUND

Grona Lunds fornamliga program “Nils Fer-
lin i vdra hjartan” under tva kvillar forra
sommaren var ju planerat som bara en inled-
ning till en fast tradition. Programmet ater-
kommer ocksd mycket riktigt i dr, ndrmare
bestamt den 13 och 14 augusti kI 20. Liksom
forra aret upptrader Jarl Kulle som recitator.
Dessutom har Gréna Lund engagerat Leif
Strands kammarkor (25 medlemmar) — Goran
Fristorp som solist — och Arne Domnérus’
sextett med bl a Georg Riedel, Bengt Hallberg
och Rune Gustafsson. Arrangdr ar Leif
Strand.

Den 13 och 14 augusti bor alltsd lampligen
markeras med ett ovanligt rott streck av varje
medlem med sjalvaktning. Systrar och Bréder
som inte bor direkt i ndrheten, forldgger alltsa
sommarbestket i huvudstaden till ndgon av
dessa dagar. Gor det!

EN LITEN FERLIN-AFTON

kallade i all blygsamhet tredjedrsleverna vid
Statens scenskola i Stockholm ett program,
som tillkommit pd initiativ av Hans Wigren
och som upppfordes under tio februaridagar
i skolans lokaler i gamla Filmstaden i R&sun-
da. Inspirerad av Eva-Lisa Lennartssons ar-
tikel i senaste numret av PR hade Hans Wi-
gren tagit med en scen ur Nils Ferlins radio-
spel ”Auktion”, och for Josef Brinés original-
musik svarade Olle Johnny med sin raffinera-
de dragspelsteknik. Hans diskreta ackompan-
jemang stodde ocksd programmet i Ovrigt,
bortit en timme av vilbekanta och ndgra
mindre kinda visor. Urvalet och inte minst
sittet att kontrastera vissa nummer mot var-
andra var bade originellt och intressant och
framforandet engagerat och av hog klass.
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Nya dikter av Stig Warren

Att Ferlin-stipendiet verkligen fyller sin mest
angeldgna uppgift — att ge en fin poet en
stunds andrum och arbetsro — det har bok-
handelsdiskarna gett nya prov pa bara under
de senaste ménaderna. 1973 ars stipendiat
Sten Hagliden har kommit ut med diktsam-
lingen “Rop”, och ur den kan man p& sid

i detta nummer av PR lisa en dikt med ett i

TRAFIKPROBLEM

Ferlin-sammanhang inte obekant motiv: his-
tar. 1974 ars Ferlin-stipendiat Stig Warren
gav redan i borjan av aret ut “Rod gubbe”
pa Ordfronts forlag. Sedan linge skriver han
ocksd dagsvers i rimmad form, och hir kom-
mer han ibland ganska nira Nils Ferlins ton-
gangar. Foljande dikter av Stig Warren finns
inte utgivna i bokform. An.

Med Karlavagnen utanfér mitt fénster
och Vintergatan tind fér nattrafik,
men pd min ruta spindelniitets ménster
med plétslig skirpa och en flugas lik.
En dktur nagra ljusdr skulle smaka,
att inte nidmna ett besék hos Gud,

som kunde tinkas félja med tillbaka
och revidera ett och annat bud.

En dktur ndgra ljusdr genom natten,

att nagon morgon bortom rum och tid
fa triffa en expert pd luft och vatten
och kanske en pd hjirtan utan frid.
Men spindelniitets tecken pd mitt fénster
och flugans lik — perfekt pedagogik.
Fér oss dr evigt fangenskapens ménster
och Vintergatan stingd for all trafik.

VYKORT FRAN STOCKHOLM

Beethoven lyssnar vid Konserthustrappan,
men ej till Orfeus, som ur underjorden

har svingat sej till frihet med sin lyra

och hérs av ingen fran sin héga hojd.
Beethoven lyssnar, men han hér ej heller
Kungsgatstrafiken eller Hotorgsbruset,
och inte ens en backantinnas rop,

att hon dr hans med all sin ljuvlighet,

om bara Ludwig vill. Beethoven lyssnar.
Ludwig van Beethoven dr dév. Men lyssnar.
Och plétsligt hér han ur sitt visens djup,
som ir den stora ensamhetens brunn,
bekransad av Mimosa Sensitiva,

sin femte symfoni och bérjar skriva.
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VYKORT FRAN MALMO

Flanerande i Malmé lings kanalen,

pd skéna strofer kan jag gd och gnola.
Hir hérde Hjalmar Gullberg niiktergalen,
och hir gick Anders Osterling i skola.
Sjilv dr jag frimling héir, som éverallt,
men dir jag gar i Malmé lings kanalen,
och dir det regnar nu, decemberkallt,
hér ocksd jag helt plétsligt niktergalen.
O trést av Gud en hjirtats vintermédnad,
att det finns poesi som tinar tjilen!

Jag gdr i Malmé stad och dr férvinad
av sommarljuset nidgonstans i sjilen.



JAG VILLE JAG VAR

Jag ville jag var en arkitekt SAR
och inte en skiten ritare.

Nu sitter jag hir som en kuf till karl,
neurotisk och nagelbitare,

och ritar férgives de vackraste slott
at det som dr kung i mej

och dt det som dr drottning i dej
och at det som dr prins och prinsessa
i ungarna vdra pd driven

och dt det som idr Héghet i dessa,

de andra liknande liven,

som blev lite felplacerade

i jamlikhetslandet pd ont och gott,
gott fér de wviletablerade.

TROSTVISA

OGONBLICKEN AR SOM BLOMMOR
Ogonblicken dr som blommor
for ett barn pd sommaringen.
Plocka, plocka, och spring in med
en bulkett till moster Leda

och spring ut igen och plocka

en bulkett till faster Klaga,

men glém inte bort din stora
syster Ensam déir hon kurar
bakom knuten i det stora,

stora husets stora skugga!

Plocka mest dt syster Ensam,

att hon inte blir som Leda,

att hon inte blir som Klaga!
Ogonblicken idr som blommor

for ett sommarbarn pd dngen,

dr som blaklint och som wvallmo
mitt i vintern, mitt i snon.

Dagar komma och dagar ga.
Andlésa tycks vira strider.

Andlés den dngest vi aldrig forsta.
Evig den mara oss rider.

Syster i sorgen,
grat inte mer!

Snart idr vi fjdrran

allt som sker.

Snart ska vi somna,

bada tva,

och sova i alla tider.

NOT EVEN ...

Nils Ferlins dikter har inte bara kommit ut
i Norge nyligen, med enstaka ord &versatta.
En engelsk séngare och fd sprékldrare, Fred
Lane som numera ar bosatt i Sverige, har
sjungit in en hel LP-skiva med Nils Ferlin
och Dan Andersson pa engelska, avsedd helt
for engelsk publik. Oversittningarna har han
gjort sjalv — med undantag av “Nar skonhe-
ten kom till byn” som han aldrig blev riktigt
ndjd med utan sjunger pa ofdrandrad svenska.

S& hidr har Fred Lane tolkat “Inte ens” pa
engelska:
Not even a little grey sparrow
that sings in the greenwood tree
exists over there, on the other side,
and how sad such a place must be.
Not even a little grey sparrow
nor a single silver-white birch.
But the loveliest day that the summer gives
have I longed in my heart to be there.
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Verksamhetsberattelse 1974
Styrelsen for Nils Ferlin-Séllskapet far hirmed limna verksamhetsberittelse for 1974.

Styrelsens sammansiittning:

Ordférande forf fil dr Johannes Edfelt
forfattaren Sandro Key-Aberg fil mag Tor Englund
N et forf fil kand Gunnar Harding
direktér Olof Ogren ) o
Suppleanter

Sekreterare

iversitetsbibl Ola Christensso
redaktér Gunnar Larson b it

konstnir Idun Lovén

Skattmistare skddesp Eva-Lisa Lennartsson
direktér Curt Enstrom

Redaktionskommitté
Ovriga ledamdter Ove Almstrém
statsradet Sven Aspling Tor Englund
landshévding Rolf Edberg Gunnar Larson

Sammantriide

Under det gidngna verksamhetsaret har styrelsen haft tva protokollférda sammantriden. Styrel-
sen har hirtill liksom arbetsutskottet (Gustaf Andborg) haft ett flertal telefonkonferenser.

Arsmétet 1974 dgde rum den 22 april i Publicistklubbens lokaler i Stockholm under ledning av
Sillskapets ordf Sandro Key-Aberg. Ett 70-tal medlemmar var nirvarande. Vid middagen efter
motesforhandlingarna medverkade Eva-Lisa Lennartsson, Tor Bergner och Gunde Johansson li-
ka skickligt som alltid med recitation, séng och késeri. Boklotteriet hade &ter fitt vinliga bi-
drag frén bl a Tor Bergner, Maj-Brit Carlson, Johannes Edfelt, Harald Forss, Sandro Key-Aberg,
Lyrikvinnen och Tidens férlag. Dessutom konstverk av Barbro Gustafsson, Rune Hannis, Nis-
se ‘ritarn” Jonsson och Sven Mellberg. Lotteriet inbringade 300 kronor. Direfter tog Harald Forss
ordet. Nog med kommentarer.

Ferlin-stipendiet

Vid en Ferlin-afton i Kulturhuset i Stockholm utdelade Sillskapets ordférande 1974 ars Ferlin-
stipendium samt konstndren Folke Karlsson diplom — i &r en giva av hedersordf Ingegerd Gran-
lund — till forfattaren Stig Warren. Sandro Key-Aberg holl ett uppskattat anférande och liste
nagra av Warrens dikter ur “Pensionirer”. Warren tog emot, tackade och reciterade. Bengt An-
dersson, Olof Buckard och Eva-Lisa Lennartsson medverkade inspirerat med en underhéllning
som i hogsta grad hade fortjanat en fullsatt salong. Endast 70 personer hade tagit tillfillet i
akt denna ging, trots fri entré.

Medlemsavgifter

Néarmare 175 nya medlemmar har tillkommit under &ret och ett stort antal betalade i slutet av
aret sina avgifter dven for 1975. Nira 400 medlemmar berikade silunda Sillskapet med totalt
ca 6 000:— kr i avgifter i fortid, vilket vittnar om ett enastdende positivt intresse for Sillskapets
fortbestand.

Sillskapets ekonomiska status per den 31 december 1974 framgar av foljande balansrikning samt
av vinst- och forlustrikning for verksamhetsaret 1974.
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BALANSRAKNING

per den 31 december 1974

VINST & FORLUST KONTO

RosterRestantel 7 os oo 12.977. — Medlemsavgifter ............ 18.685. —
Allminna omkostnader ........ 300.75 Gavor s et e s 230. —
Sammankomster  ............ 62. — Rantore s ainis Sonitamelitns i 2.034.80
Artistarvodent | 600. —
Stipendium: & TS EEEE e 6.000. —
ReVISION e T e s sl i 200. —
IATEtSEVInSH s e 810.05

20.949.80 20.949.80

UTGAENDE BALANS KONTO

Keassasdi e DEan oo i o i 202.01 Nils Ferlin fonden ............ 40.000. —
Postoiros Eiiimis o car s 795.88 Forskottsbetalning  .......... 5.900. —
Sparkonto S EETE T 33.860.30 Nils Ferlin statyn ............ 10. —
Kap. saml. konto: ... ... ... .. 664.37

Kapitalkontoss e i ias s i 1.768.66

BalStorlusti v e s 9.428.83

AaTetSE Vit 810.05 8.618.78

45.910. — 45.910. —

Stockholm i januari 1975

Sandro Key-Aberg Johannes Edfelt
Olof Ogren
Tor Englund
Gunnar Larson

Sven Aspling
Rolf Edberg

Curt Enstrém

REVISIONSBER ATTELSE

Efter verkstilld granskning av rikenskaperna for &r 1974 for Nils Ferlin-Sillskapet far jag har-
med avge foljande berittelse.

Jag har genomgatt protokoll och styrelsens berittelse 6ver verksamheten.
Behallningen pa postgiro- och bankkonton har kontrollerats.

DA revisionen ej givit anledning att framstilla ndgon anmirkning tillstyrker jag, att styrelsen be-
viljas ansvarsfrihet for den tid revisionen omfattat.

Stockholm den 18 februari 1975

BO RINGBORG
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SKATTMASTARE-
RAEPORT

Som framgar av 1974 &rs vinst- och forlust-
rakning samt av verksamhetsberittelsen i det-
ta nummer av medlemsbladet har Nils Ferlin-
Séllskapets medlemskader fortsatt att oOka.
Detta har i hog grad medverkat till att Sill-
skapets ekonomiska situation nu ar pa vig att
stabiliseras, vilket bor innebira att Poste Re-
stante skall kunna tillsindas medlemmarna
tva ganger per &r de nirmaste aren. Forutsatt
att den nye redaktdren Gunnar Larson far
hjalp med tillgdngen p& material. Tidigare har
det ju frimst varit Ferlins gamle skolkamrat
Gustaf Andborg som sorjt for det mesta ma-
terialet och sammanstillt det pa ett beund-
ransvart ambitiost satt.

Kérnan av medlemmarna i Nils Ferlin-Sll-
skapet bestar fortfarande av minniskor ur
Nils Ferlins egen generation. Den generatio-
nen dr fortfarande noggrann i konsten att be-
tala medlemsavgifter i tid. Det kommer nu
successivt allt fler unga medlemmar och det
ar denna nya generation som avgdr Nils Fer-
lin-Séllskapets och Ferlin-stipendiets framtid.

Vissa obetinksamma journalister envisas
av nagon anledning med att kalla detta Sill-
skaps medlemmar f6r Ferlin-"’fans”. Vilka f6r-
fattare och vilka stipendiater forstir vad sa-
dan journalistisk insats siktar till? Sallska-
pet fortsitter, trots bristfilligt stod fran mass-
media, att arligen utdela ett skattefritt stipen-
dium till en svenskspréakig poet pa Nils Ferlins
dodsdag. Som bevis pa att Ferlins diktning le-
ver lika aktuell som n&gonsin. Kanske mer
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aktuell dn ndgonsin. Nils Ferlin-Sillskapets
medlemsavgifter dr forvisso inte utan be-
tydelse ens p& den punkten.

Slutligen: Vi kommer i fortsittningen att
bildgga ett inbetalningskort med varje utgava
av medlemsbladet. Tidigare har vi haft in-
betalningskort en géng per &r. Detta innebir
inte att medlemmarna nu skall gora tvd in-
betalningar per &r, vilket vi hir girna onskar
papeka. De som redan anvint ett inbetalnings-
kort, kan med férdel vara vinliga att dverlam-
na den andra avin till ndgon god broder eller
syster. Tack for den insatsen!

Curt Enstrom

COSMOPOLITE - MINNEN

Du hostar min viin

Ar Du forkyld igen?

— Blev Du ej hjilpt av doktorns droppar?
Sa blek och svettig Du ir

Du har ett djikla besviir

med Din lungsot — jag hoppas Du stoppar.
Men drick nu ur Ditt glas

Skal och hej — dom sijer att gas

kan déva en hostandes smiirta.
Eérresten har alla samma mil

blott ett gapande hdil

nér det slutar att sld i ens hjirta.

Nu Du slutat hosta min vin

Du fick det lugnare sen

efter den gingen — jag tror den sista.
"Fiket” dir vi alltid stack in

revs i dag med maskin —

dir vi pokulera’ med Ferlin och Gnista
Nu har jag alla minnen hir métt

och ir ledsen och tritt.

Varfér? Jo det skall jag férklara.

Det var nédgot i sjilen som brast

nir jag sag héghus och plast

rest pd minnena i gamla Klara.

Ritar'n



NYA MEDLEMMAR

Adolfsson, Maj-Britt och Lennart, Klintvdgen 56,
752 46 Uppsala

Bejemark, K. G., Gamla Lundagatan 16, 117 26 Stock-
holm

Berggard, Sune, Fagelvigen 6 D, 302 37 Halmstad

Bolin, Svea, Gripenbergsgatan 64, 561 00 Huskvarna

Backman, P. A., Mordnvigen 16, 191 71 Sollentuna

Dufwa, Hilary, Moravédgen 1, 161 42 Bromma
Dufwa, Jacques, Moravéigen 1, 161 42 Bromma

Eklund, Jarent, Tennringen 6, 175 74 Jarfilla
Eklof, Karl Verner, Grevgatan 8, 114 53 Stockholm
Englesson, Torsten, Linnégatan 82, 115 23 Stockholm

Ersborg, Helmer, Artillerigatan 20, 261 33 Landskrona

Fahlander, Jannika, Surbrunnsgatan 8, 114 21 Stock-
holm

Fahlén, P.-E., Torsgatan 6 A, 75222 Uppsala

Forsell, Lennart, Tulegatan 20, 113 55 Stockholm

Gothe, I. M. AB, Gétgatan 86, 116 62 Stockholm
Grundel, Curt Fredrik, Atlasvigen 41, 131 00 Nacka
Grundel, Maja, Bondsjdgatan 2 B, 871 00 Hirnésand

Hedin, Artur, Selebovigen 14, 122 48 Enskede
Hultman, Margit, Hissleholmsvigen 28, 12153 Jo-
hanneshov

Janson, Acke, Brategardsvigen 14, 430 70 Sdvedalen
Johansson, Solveig, Kyrkskolan, 570 41 Frinnaryd

Karlsson, Karl W. Vasagatan 21 C, 682 00 Filipstad

Lilja, Ake, Grundtvigsgatan 49, 161 58 Bromma

Liman, Ingemar, Briggsvigen 21, 185 00 Vaxholm

Lindberg, Ann-Margret, Skontorpsvigen 84, 121 65
Johanneshov

Lindberg, Bertil, Skontorpsvigen 84, 12165 Johan-
neshov

Lindeberg, Marie-Louise, Grevgatan 25, 114 53 Stock-
holm

Lindquist, Gote, Tallgatan 8, 590 40 Kisa

Magnell, John, Sandhamnsgatan 19, 11540 Stock-
holm

Montelius, Ing-Britt, Bielkevdgen 15, 182 63 Djurs-
holm

Nilsson, Berndt, Jarnbararvdgen 28, 127 33 Skarhol-
men

Nilsson, Karl-Erik, Kemigriand 31, 902 41 Umea

Nipstad, Gertrud, Humlegatan 5 A, 64565 Karlstad

Nobel, Peter, Sodra Rudbecksgatan 5, 752 36 Uppsala

Nylin, Ulla, Tantogatan 59, 117 42 Stockholm

Olsson, Gertrud V., Lidképingsvigen 17, 121 49 Jo-
hanneshov

Qvarzell, Gun, Thors Backe 1, 130 30 Virmdo

von Rettig, Claes, Blasieholmsgatan 2, 111 48 Stock-
holm

Ringmar, Rickard, Thunbergsvigen 17, 752 38 Uppsa-
la

Rundblad, Olga, Kumlagatan 3, 124 43 Bandhagen

Sandin, Michael, Luntmakargatan 89, 113 51 Stock-
holm
Sandstrom, Robert, Eriksgatan 1 A, 360 70 Aseda
Schultz, Stig, Slandgatan 21, 451 00 Uddevalla
Sjobeck, Gunnar, S6dermannagatan 59 M, 116 65
Stockholm
Stalfelt, Sven Olov, Solbackevigen 8, 702 30 Orebro
Sundberg, Gunilla, Dalagatan 74 A, 113 24 Stockholm
Svensson, Karin, Priastgdrden, 840 31 Asarna
Sodergren, Hans, Cirkelgatan 3, 902 54 Umea
Tapper, Bérje, Angsullsvigen 159, 162 46 Villingby

Warren, Stig, Brandkérrsvigen 162, 611 00 Nykoping
Warren, Stina, Brandk&rrsvigen 162, 611 00 Nykoping
Werner, K.-H., Képmangatan 21, 871 00 Hirndsand
Widblom, Rune, Fastlagsvigen 35, 126 47 Higersten
Wistlund, Barbro, Algstigen 4, 18275 Stocksund

Ortegren, Greta, Barrstigen 26, 771 00 Ludvika
Ortegren, Jenny, Hertig Karlsgatan 12 B, 682 00 Fi-
lipstad

FOTON SOKES

Nils Ferlin var knappast sirskilt road av att
std i vdgen for ndgon kamera. Atminstone har
den arme redaktéren for PR det intrycket,
ndr det giller att litta upp spalterna med bild-
material. Foretrddarna i dmbetet tycks myc-
ket sorgfilligt ha utnyttjat det lilla som fun-
nits i bildvdg hos forlag och pa andra si att
sdaga mer officiella stillen. Liksom bide egna
och andras gommor. Det ir svért att hitta
nagot nytt och opublicerat.

Medlemmar som har bilder av Nils Johan
Einar — pd viggen eller i byrélddan, ama
tor- eller ateljéfoton — skulle gora Sallska-
pet och PR en stor tjinst genom att skdnka
eller lana ut dem.

Vi har namligen fatt for oss att forsska ord-
na ett blygsamt bildarkiv.

Har Du, Syster eller Broder, lust att hjilpa
till? GL
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Bilagor medféljer

KALLELSE TILL ARSMOTE

Nils Ferlin-Sillskapet haller ordinarie arsmote
I6rdagen den 24 maj 1975 kl 16.00

i Ferlin-skolans aula i Filipstad.

Den nagot ovanliga platsen dr ovanligt vdlmotiverad:
kl 14.00 samma dag avticks K G Bejemarks redan i
forvdg sa omtalade Ferlin-skulptur i ”Snobbrannan”
vid torget.

Styrelsen har ansett att denna kulturella manifes-
tation blir en perfekt upptakt till a&rsmotet.

Foredragningslistan pa arsmotet upptar forutom
sedvanliga drenden ocksd nominering av kandidater
till 1975 ars Ferlin-stipendium, och styrelsen vill pa-
minna medlemmarna om deras rdtt att foresla stipen-
diat. Det kan man géra inte bara vid &rsméotet utan
ocksa per brev senast den 15 augusti till styrelsens
funktiondr Curt Enstrém, Nybrogatan 14, 114 39
Stockholm.

Lordagen blir en stor dag i Busen Fabians hem-
stad med medverkan av bl a medlemmarna landshév-
ding Rolf Edberg och — som vi brukar vara bort-
skimda med — Ewva-Lisa Lennartsson, Tor Bergner

och Gunde Johansson. Och eventuellt av nagra flera
hagade Ferlin-kdnnare med -adress i Filipstads-trak-
ten.

Flera medlemmar har redan hort av sig och fragat
om Sillskapet ordnar med gemensam bussresa fran
t ex Stockholm. Styrelsen forsdkrar att det verkligen
inte dr oginhet eller rddsla for besvdret som tyvirr
gor detta omdjligt. Av praktisk/ekonomiska skl
Overstiger ett atagande som resebyra Sillskapets re-
surser. Men ansvariga inom SJ har forsdkrat oss, att
tagtrafiken pa Kristinehamn i vart fall inte berdknas
ha upphort i maj manad detta ar. Fran Kristinehamn
kan man aka buss till Filipstad pa en timme. Styrel-
sen skall forsoka se till att det finns tillrackligt an-
tal bussar vid lampliga klockslag, om de medlemmar
som tdnker sig det resalternativet vinligen ville an-
mila detta senast den 19 maj 1975 till fru Nordell
eller frk Enstrom, tel 08-23 19 40.

Gemensam middag ordnas ddr hungriga medlem-
mar kan deltaga for en rimlig penning. Men ocksdi
for middagen mdste vi be om férhandsanmilan en-
ligt ovan.

Hjartligt vdalkomna till arsmotet! Styrelsen

NlL 5FER LIN

viannen — skolkamraten
Av GUSTAF ANDBORG

Illustrerad, 52 sidor. Bunden i kartongband.
Pris for Ferlinsillskapets medlemmar Kr. 15.
+ 5 kr i porto och moms.

Det lag nagot av legend 6ver skalden. Nils
Ferlin redan da han dnnu levde bland oss. Han
gjorde sjdlv aldrig medvetet nagot for att ska-
pa en sddan — bakom den ladg en djup och
sammansatt personlighet. ... Det har funnits
och finns en vian till honom, Gustaf Andborg,
fran tidig barndom, men han har inte férran
nu stigit fram med gemensamma minnen —
sann och klar vardag kring folkskalden och
védnnen. ... Boken fyller en lucka i litteraturen
om Nils Ferlin.

Jan Fridegdrd i Upsala Nya Tidning

Boken kan rekvireras och sindes direkt fran
RUNDQVISTS, Trycksgatan, 412 64 Géteborg
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